Direccion:
5 SE 17th Street
Ocala, FL 34471

Teléfono:
(352) 629-8092
Fax: (352) 351-8872

Ministerio Hispano:
(352) 629-8092

Ext. 3380

Horarios:

Lun. y Mar: 9:00 a.m. - 2:00 p.m.
Mier: 9:00 a.m. - 4:00 p.m.

Jue: 9:00 a.m. - 4:00 p.m.

Vier: 9:00 a.m. - 12:00 p.m.

Enfermos:

(352) 629-8092
Emergency Pager:
(352) 207-5835

Correo Electrénico:
oficinahispanabt2023@gmail.com

Pagina Web:
www.blessedtrinity.org

Misiones:

Christ the King
14045 N US Hwy 301
Citra, FL. 32113

Tel: (352) 595-1811
Fax: (352) 687-1811

La Guadalupana
11153 West Hwy 40
Ocala, FL. 34482
Tel: (352) 291-2695

BLESSED [RINITY
CATHOLIC CHURCH

3 demayo de 2026

Oficina Parroquial

Parroco:
Patrick J. Sheedy......... x3209

Sacerdotes Asociados:

Padre Zbigniew
StradomsKi.................. x3227
Padre William (Bill)

BUrnSEiiit Taanmeeesyrs ' . x3207

En residencia:

Padre Joseph

Maniangat....... (352) 595-5605
Diaconos:

Heriberto Berrios
Stephen Floyd
James Mauback
Rodulfo Reverol

Religiosas:

Immaculate Heart of
Mary Reparatrix (352) 867-9860

Hermanas Misioneras
Catequistas...... (352) 622-4500

Misas
Blessed Trinity

Fin de semana:
Sabado 4:00 p.m. & 6:00 p.m.
Domingo 7:10 am, 8:45 am & 11:00 am
100 p.m. (Espanol)
5:00 p.m. Life Teen
Confesiones Sabado 2:45 - 3:30 p.m.
(Espanol e Inglés)
5:00 - 5:30 p.m.
Dias de semana:

Lun.-Vier. 7:10 a.m. & 5:30 p.m.
Miér. 8:15 a.m. (sigue agenda escolar)
Jueves 6:30 p.m. (Espanol)
Sabado 8:00 a.m.
Misiones
Fin de semana:
Sabado 7:00 p.m. en Christ the King
(Espanol)
Domingo 10:15 a.m. en Christ the King
7:00 p.m. en La Guadalupana
(Espanol)
Dias en semana:
Martes 7:00 p.m. en La Guadalupana

(Espanol)

Miércoles 4:00 p.m. en Christ the King
4:00 p.m. Dias de Obligacion
7:00 p.m. Christ the King
(Espaniol)



Vida Parroquial

Blessed Trinity es una comunidad de cristianos catélicos corresponsables que reconoce que
Jesucristo es El Sefior. Creemos que nuestro tiempo, talento y tesoro son regalos de Dios para
ser usados en las necesidades educacionales, espirituales y sociales de nuestra comunidad, de
la Diécesis, y del mundo, especialmente de los mas necesitados.

PERSONAL PARROQUIAL  (352) 629-8092

Oficina Ministerio Hispano x3380

Hna. Juliet Ateenyi Ministerio
de los Enfermos

JNakalema@blessedtrinity.org x3211
Hna. Magalis - Ministerio de los x3380
Enfermos

Megan Losito - Principal Blessed 622-5808
Trinity School

mlosito@btschool.org

Lori Berndt, - Director Elder Care 671-2823
lberndt@blessedtrinity.org

Jason Halstead - Brother’s Keeper 622-3846
jason@bkocala.org

Lori Moenter ‘ Parish Bookkeeper x3228
Imoenter@blessedtrinity.org

Ana Vanegas -Dir. of Hisp Faith Formation x3221
avanegas@blessedtrinity.org

Sue Lanier - Stewardship x3208
slanier@blessedtrinity.org

Paul Miranda - Plant Manager 804-2415
pdminv@yahoo.com

Hna. Concepta Najemba, Soup Kitchen 789-8139
cnajemba@yahoo.com

Melinda Gunn, Secretaria Parroquial x3201
mgunn@blessedtrinity.org

Colleen Rabe, Directora de Mdsica & Liturgia x3202
crabe@blessedtrinity.org

Scott Bolton, Angels in Arms 622-6167
sbolton@btaia.org

Lydia Ross, Life Teen x3222
lross@blessedtrinity.org

OFRENDAS A TRAVES DE TU CELULAR

Escanee el codigo QR para
donaciones a través de su celular.

iGracias por su donacion!

BIENVENIDAS FAMILIAS NUEVAS - Por favor visite la Oficina Hispana,
Edificio King of Kings de lunes a jueves de 9:00 am a 2:00 pm
para registrarse.

BAUTIZOS - Nos complace ayudar a su familia a prepararse para el evento
especial de la entrada de su hijo a nuestra comunidad de fe. Para ayudar a
los padres 'y padrinos a prepararse para este sacramento deben asistir a una
de las siguientes clases: Los segundos martes de cada mes (clase en Inglés)
a las 7:30 pm en el Community Center de Blessed Trinity o en espanol los
segundos sdbados de cada mes a las 9:00 am en la Misién
La Guadalupana. Los padresy padrinos deben asistir a esta clase antes de
programar la fecha del bautizo. Llamar a la Hermana Magalis al
352-622-4500 o a la Oficina Hispana 352-629-8092 x 3380.

MATRIMONIOS - Si estas planeando casarte en Blessed Trinity, el proceso
de preparacién debe comenzar cuatro meses antes de la boda. Esperamos
poder ayudarles durante el tiempo de compromiso y la preparacion para el
sacramento del Matrimonio. Puedes llamar a uno de nuestros sacerdotes y
pedir una cita en nuestra oficina. (Padre Zbigniew 352-629-8092 x 3227)

ENFERMOS Y VISITAS A HOSPITALES - Si usted o un miembro de su familia
se encuentra en un hospital local o confinado en su hogar y desea recibir la
comunién, o la Uncién de los Enfermos favor de llamar a la Hermana Magalis
al 352-622-4500 o a la Oficina Hispana al 352-629-8092 x 3380. Si esta
hospitalizado, favor de colocar su nombre en la lista de los Catélicos y sera
visitado por un ministro de los enfermos.

CELEBRACIONES ESPECIALES - La celebracion de sacramentos es
GRATIS. Donaciones deben ser enviadas a la oficina.

SERVICIOS DE INMIGRACION CATOLICOS - Llamar al 407-658-0110.

FLORES PARA EL ALTAR - Para donar flores, comunicarse con el
352-629-8092 X3201 (inglés) y en espafol X3380.

BROTHERS KEEPER - Sirviendo a los pobres y ambulantes a través de la
generosidad de benefactores y voluntarios. Mas informacion 352-622-3846
o visite nuestras facilidades en 320 NW 10th Street, Ocala, Fl. 34475.

SOUP KITCHEN - Sirviendo a los pobres y ambulantes de Ocala con una
comida diaria de 12:00 pm a 1:00 pm, los 365 dias del afio. Estamos en
435 NW 2" St., Ocala.

TRANSMISION EN VIVO

Tengan en cuenta que la Santa Misa estd siendo filmada y transmitida
y/0 grabada en video. Su asistencia a Misa constituye su
consentimiento a estas grabaciones y al uso de la grabacién por parte
de la Iglesia para comunicacion publica, redes sociales, evangelizacion
y otros fines comerciales y religiosos. Dios les bendiga y gracias por
asistirala Santa Misa de la Iglesia Catélica Blessed Trinity.



Anuncios Parroquiales
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iLAS EMERGENCIAS NO ESPERAN!
iDONA SANGRE!

Domingo, 3 de mayo
8:00a.m. - 3:00 p.m.
Iglesia Catolica Blessed Trinity
iCamiseta para todos los donantes de mayo!
(Mientras duren)

Tarjeta de regalo electrénica de $40 y camiseta para donantes

de plaquetas o glébulos rojos dobles.
Prueba gratuita de diabetes A1C para todos los donantes
Los donantes deben tener al menos 16 afios, pesar al meno
110 libras y presentar identificacion con foto.

iUnete a nosotros en la Escuela Biblica de Vacaciones
en Inglés:

Aventuras con los Santos!

jlnvitamos a todos los nifios de kinder a tercer grado!
Fechas: Del lunes 8 al viernes 12 de junio
Horario: De 8:30 am a 12:00 pm
jPreparate para una semana llena de diversion, fe y
aventural

En Aventuras con los Santos, los nifios descubrirdn qué es

un santo y se sumergiran en historias inspiradoras de
hombres y mujeres valientes y santos que amaron a Dios

con todo su corazén.

A través de actividades, juegos, y cuentos, los nifios
aprenderdn cdmo también estan llamados a ser santos en
su vida diaria.
ijCupo limitado! jVen y sé parte de la aventural
Las inscripciones estan ABIERTAS y puedes realizarlas en
la oficina parroquial, llenando los formularios de
inscripcion.
iEsperamos ver a tus hijos allil
iPreguntas?

Email avanegas@blessedtrinity.org
o llama a Ana Vanegas al 352-629-8092 Ext. 3221

Capacitacion para
8 &, Ministros de la Eucaristia en Inglés
. Hemos programado una capacitacién para nuevos
3 ministros de la Eucaristia el sdbado 27 de junio,
de 9:00am a 1:00pm.
Si le interesa ser ministro de la Eucaristia, comuniquese
con Dee McNeal al 352-390-0091 para inscribirse.

Nuestra Campafia Catoélica Anual

Gracias a todas las 610 familias que han
respondido al llamado de Dios y del obispo para
difundir la fe catolica en su parroquia, su di6cesis y en
la familia de Dios en todo el mundo.

Nuestra contribucion a esta importante tarea es de
$331,773. Estamos progresando muy bien. Siéntanse
orgullosos de su respuesta, incluso si pueden aportar
poco o nada en este momento. Respondan de todos
modos. Dios quiere que se sientan bien al ser parte
vital de su reino en crecimiento en la tierra.
Compartan esta buena noticia con quienes conozcan y
que no comprenden esta parte tan necesaria de ser
catolico. Gracias por su ayuda.




Evangelizacion

Renovacién Conyugal

Segundos y cuartos miércoles del mes de 7:00 p.m.
a las 9:00p.m. en el edificio King of Kings
Contacto: Roberto y Marilyn Bafiol al 352-804-6800

y Apostolado

Cursillos de Cristiandad
Los primeros y terceros sabados de cada mes
alas 9:30 a.m. en el edificio King of Kings.
Contacto: Salustio Cedefio al 352-229-4944

Movimiento Juan XXIlII

Miércoles a las 7:00 p.m. en el edificio King of Kings.
Contacto: Daniel Ruiz Vazquez al 352-233-0263

Grupo Carismatico de Oracién

Discipulos de Emaus
Los jueves en el Community Center
después de la misa hispana de las 6:30 p.m.
Contacto: Denisse Rodriguez al 352-581-2349

Grupo de Emaus - Hombres
Todos los lunes a las 7:00 p.m.
en el edificio King of Kings
Contacto: Henry Osvath al 954-803-8076

Grupo de Emaus - Mujeres
Todos los lunes a las 7:00 p.m.
en el edificio King of Kings
Contacto: Marcela Osvath al 754-246-5723

Legion de Maria
Los sabados de 10:00 a.m. a 11:30 a.m.
en el Salén Santa Teresa en el Edificio King of Kings.
Contacto: Sarah Gonzalez 786-260-7717

Liturgia de los Jévenes
Misas dominicales
los segundos y cuartos domingos del mes
Contacto: Maria Jiménez 352-620-5519

Caballeros de Colon—Mesa Hispana
Los terceros martes del mes a las 8 p.m.
En el edificio de los Caballeros de Colén
Contacto: David Cardona 352-342-0592

Direccidn Espiritual con la Hermana Ofelia

Si necesita direccidn espiritual, la Hermana Ofelia estara disponible los

miércoles de 9am a 4pm en la Oficina del Ministerio Hispano en el edificio
King of Kings. Llame y pida una cita previa al 352-629-8092 x3380

e ——

iAyuda a Nuestros Jovenes a Servir en Uganda!

iTu Donacion se Duplicaral

Los jovenes de nuestra parroquia han recibido una valiosa
oportunidad para servir en Uganda, compartiendo su fe y apoyando a
comunidades necesitadas. Sin embargo, actualmente hay una
escasez de fondos que impide que algunos de ellos realicen este
viaje misionero que les cambiara la vida.

La buena noticia: un generoso donante se ha ofrecido a igualar
cada délar donado, jDuplicando el impacto de tu contribucién!

Tu apoyo ayudara a cubrir los gastos de viaje, alojamiento y
mision, permitiendo que estos jovenes respondan al llamado de Dios
para servir mas alla de nuestras fronteras.

Por favor, considera hacer una donacién para que nuestros
jovenes puedan realizar esta misién. Cualquier cantidad es
bienvenida, especialmente con la donacién equivalente.

Unamonos como familia parroquial para hacer posible esta
mision.

Se Necesita Ayuda para el Ministerio :
El ministerio "Adopta un Estacionamiento” cuenta con algunas areas de:
:jardin en los terrenos de la iglesia que requieren tu ayuda. jEs una excelente :
1 oportunidad para compartir tus habilidades de jardineria y mantener estos
:jardines floreciendo! Unete a nuestro ministerio y juntos seguiremos:
' embelleciendo la Iglesia Blessed Trinity.
1 Para mas informacion, comunicate con Dee Mazzurco: llama o envia un
: mensaje de texto al 352-266-5008 o escribe a:
: deemazzurco@gmail.com

iSe Necesita Camioneta para Mantenimiento!
Seguimos buscando a alguien que domé‘ una

camioneta para nuestro departamento . de
mantenimiento. Si puede ayudar, co ni$ues n
Katherine Baker al 352-629-8092. -?u\

Ghiice )"

**También buscamos donaciones

Necesidades Para el Duelo

Necesitamos nuevamente la ayuda de todos los panaderos, ya
que nuestro congelador tiene pocas provisiones de postres. Nos
encantan los pasteles tipo bundt, las galletas y los brownies, ya
que son faciles de congelar y servir. También agradecemos los
pasteles de terciopelo rojo o de zanahoria de Publix.

Si desea contribuir con un plato principal como ziti o
stroganoff, siempre sera bienvenido.

Solo traiga sus productos bien envueltos a la oficina de la
iglesia y los colocaran en nuestros congeladores.

Gracias nuevamente por su apoyo continuo.

PAZ Y JUSTICIA SOCIAL

¢Por qué comprar café, té, cacao y aceite de oliva de “Fair Trade”
que vendemos la segunda semana después de la Misa cada mes?
Porque son productos organicos, lo que significa que restauran y
preservan nuestro planeta. La agricultura orgdnica mejora la
cobertura forestal y el habitat de aves migratorias y otros
animales silvestres mediante el cultivo a la sombra, ademas de
preservar la calidad de los rios locales, mejorar el suelo y
prevenir la erosién, todo ello sin el uso de pesticidas téxicos y
persistentes. Venderemos café, té, cacao y aceite de oliva de “Fair
Trade” después de la Misa el préximo fin de semana.



ORBESPONSABILIDAWD
RISUIE N

En la lectura de los Hechos de los Apéstoles, vemos cémo la primera comunidad Cristiana se reunié para discernir y
decidir cémo atender las necesidades de los demds. Como buenos corresponsables de los hermanos y hermanas que se
congregaban en torno a la mesa eucaristica, la comunidad de fe eligié a quienes debfan asegurarse de que nadie fuera
desatendido. {Cémo nos comprometemos a servir las necesidades de nuestra familia parroquial? (Cémo nos
aseguramos de que quienes podrian ser considerados los mdas necesitados de nuestros hermanos y hermanas no sean
abandonados ni olvidados?

o

CORRESPONSABLE D€ LA SEMANA

Participantes del Retiro de Emaus
El retiro de Emats fue solo el comienzo de un camino nuevo. Lo que Dios sembrd en las mujeres en el retiro de marzo y en los
hombres en el retiro de abril tiene un propésito grande. Que lo vivido siga dando fruto en sus hogares, en nuestra comunidad
parroquial y en sus corazones.
Sigan caminando juntos, creciendo, sirviendo y dejando que Cristo transforme cada &rea de su vida.
iAnimo! El mundo necesita mujeres y hombres como ustedes: firmes, valientes, llenos de fe y ejemplos de buenos
corresponsables Cristianos.

Nuevos MiemBRros BAUTIZOS
Gregory D’Auria Sophia Ledn Santiago
Gracelyn Ledn Santiago

a
v

Las lecturas de este quinto domingo de Pascua nos presentan temas como la morada y el hogar. Como cristianos
responsables, reconocemos que este mundo no es nuestro hogar permanente. Somos peregrinos aqui, recorriendo el
camino de la responsabilidad hacia nuestro verdadero hogar: el cielo.

Sin embargo, mientras avanzamos hacia el cielo, estamos llamados a hacer de nuestra morada aqui — ya sea en un hogar
unipersonal o en una familia numerosa y activa — una verdadera "iglesia doméstica". En otras palabras, la responsabilidad
comienza mucho antes de que pongamos un pie en la parroquia. La responsabilidad empieza en casa, con nuestras
familias: nuestras iglesias domésticas.

La iglesia doméstica desempefia un papel fundamental en nuestra santificacién, ya que es el lugar principal donde
aprendemos y practicamos el amor desinteresado hacia los demés. En el pasaje del Evangelio de Juan, Jests habla del
cielo como un hogar lleno de moradas: "En la casa de mi Padre hay muchas moradas. Si no
las hubiera, ¢les habria dicho que voy a prepararles un lugar?" Esta es una hermosa imagen
de la gloria que nos espera y del amor personal que nuestro Sefior nos tiene, preparando
un lugar para cada uno de nosotros que permanece fiel a El.

Respondamos a este gran amor siendo buenos corresponsables de nuestros hogares,
convirtiéndolos en verdaderas iglesias domésticas donde honremos a Dios mediante la
oracién, el cuidado mutuo y la hospitalidad generosa.

Oracién de Corresponsabilidad para Mayo

Dios misericordioso y amoroso, Cuando tu Espiritu descendié sobre los apéstoles en Pentecostés,
hablaron las lenguas de quienes vinieron a escuchar su testimonio.
Proclamaron un nuevo pacto en Cristo Jesus, santificado por su sangre,
unido por el Espiritu Santo y sellado en las aguas del Bautismo.
Te damos gracias y te alabamos por derramar tu Espiritu sobre nosotros;
en estos tiempos de angustia, oramos para que derribes las muchas barreras que dividen a las personas.
Que tu Espiritu abra nuestros ojos, como comunién de fe,
a tu presencia constante entre nosotros, para que podamos reconocerte cuando nos servimos unos a otros.
Que tu Espiritu ilumine nuestras mentes para que adquiramos la sabiduria de trabajar juntos,
mostrar amor a nuestro préjimo y unir nuestros talentos para construir un mundo mejor y mads seguro.
Que tu Espiritu abra nuestros corazones para que juntos podamos vivir mas plenamente en Cristo,
irradiar su luz de misericordia y esperanza, y prepararnos para el dia de su gloriosa venida.
Te lo pedimos por tu Hijo, Jesucristo, que vive y reina contigo y con el Espiritu Santo, Dios por los siglos de los siglos. Amén




Adoracion/Worship

Exposicion y Adoracion al Santisimo
En Blessed Trinity: Los segundos miércoles del mes a las 7:00 pm Juan XXIII,

Los segundos jueves del mes, comenzando con la Santa Misa de las 6:30 p.m.
En La Guadalupana: Los ultimos martes del mes, después de la Santa Misa de 7:00 p.m.

En Christ the King: Todos los primeros sédbados de mes, después de la Santa Misa.

Vaya Estudiando las Lecturas del Adoracion Perpetua
Préximo Domingo: Sé un “Compariero de Adorador” para:
' Domingo: 1:00am —2:00am
Hechos 8:5—8,1 4-17 : Lunes: 3:00pm-4:00pm
Martes: 7:00am — 8:00am
Pedro 3:15-18 ] Viernes: 5:00pm — 6:00pm
Juan 14:15-21 [ Sébado: 10:-00pm—11:00pm
Serior JesUs, me invitas a estar cerca de Ti. En la quietud de la Adoracién, deseas hablar
mi corazén. Aytidame a responder con amor y confianza. Muéstrame la hora que me

ides y dame la gracia de ofrecerla con libertad y fidelidad. Que este pequefio regalo de
FLO REs PARA EL ALTAR ﬁempo me acerque méas a tu Sagrado Corazén. Amén.
Llame a la oficina de la Iglesia al 352-629- ' Ademés, necesitamos sustitutos especialmente entre las
8092 x3201 si desea obtener mas informacién | medias noches el las 5:00am.

Para su hora especial ante el Santisimo Sacramento
comuniguese con
l Carol Blackstock al 352-622-7348 o 352-425-8638

.-------------------&------------------------

Pentecostés: El Espiritu Santo Obrando en el Mundo

La fiesta de Pentecostés se acerca rapidamente (19 de mayo) y nos recuerda cada afio que el Credo que profesamos no es para los timidos.
No es algo que se pueda hacer a medias, un simple interludio dominical o algo que intentamos cuando tenemos tiempo libre. Pentecostés
también nos recuerda, con viento poderoso y llama sobrecogedora, que como administradores cristianos debemos comprometernos
plenamente a reconocer la presencia del Espiritu Santo en nuestras vidas y estar abiertos a su guia y poder.

Alo largo de la historia del cristianismo, vemos evidencia de cémo el Espiritu Santo se manifiesta continuamente en nuestra iglesia y en el
mundo. El Espiritu Santo ha despertado a los cristianos de su complacencia, conduciéndolos a nuevas fronteras de celebracion,
sacramentalidad y evangelizacion. La obra del Espiritu sigue haciendo posible el perd6n y transformando nuestras vidas. Creemos que el
Espiritu Santo de Dios ha sido derramado como principio de unidad para llevar a téermino el plan divino de salvacién para todos. Los buenos
administradores saben que deben cooperar y no resistir la obra del Espiritu.

San Pablo nos dice que hay caracteristicas que nos permiten reconocer la obra del Espiritu Santo en cada uno de nosotros. Estas
caracteristicas se llaman frutos del Espiritu y son: amor, gozo, paz, paciencia, benignidad, generosidad, fidelidad, mansedumbre y dominio
propio (Galatas 5:22).

Estos frutos se manifiestan a través de nuestras actitudes y acciones en la iglesia, con nuestros vecinos, en el trabajo, en la calle y en
nuestro uso de las redes sociales.

En su primera Carta a los Corintios, San Pablo también escribe que nadie puede creer en Jesucristo sin el Espiritu Santo (1 Corintios 12:3).
Nadie puede vivir como discipulo del Serior sin el Espiritu Santo. Nadie puede orar sin él. Estamos convencidos de que cuando alguien habla
bien de otra persona o tiene una buena opinién de ella, el Espiritu Santo esta obrando. Cuando las personas no piensan primero en si
mismas, sino 1ue tratan a los demas como hermanos y hermanas, cuando no pierden la esperanza en las promesas de Dios para la
humanidad y el mundo, el Espiritu Santo esta obrando. Los corresponsables saben que el Espiritu inspira confianza, seguridad y la energia
ggra no conformarse con lo ya logrado. El Espiritu Santo nos da la sabiduria para seguir el Evangelio y poner en practica la Eucaristia cada

ia.

Sin embargo, la obra del Espiritu Santo no restringe ni obliga a las personas a hacer lo que no aceptan. Dios nos ha dado la libertad de
seguir a Jests o no. Por supuesto, el Espiritu Santo no se niega, pero obra con mayor eficacia a través de nosotros cuando estamos
comprometidos con el Evangelio. Si nos abrimos al Espiritu Santo, descubrimos, a menudo para nuestra sorpresa, capacidades en nosotros
mismos que apenas podiamos imaginar. Esto, a su vez, nos permite inspirar a otros.

En un mundo donde hay tanto conflicto, division y polarizacion, incluso entre los cristianos, los buenos administradores confian en que,
al final, el Espiritu Santo triunfara. La fiesta de Pentecostés celebra la corresponsabilidad responsable de los bienes, {)ues nos recuerda que

debemos estar siempre atentos a la sabiduria del Espiritu Santo y dejarnos guiar por ella mientras buscamos hacer la voluntad del Padre,
cuyo plan se cumplira.

sobre cédmo colocar flores en el altar.

Reporte de Ofrendas Semanales

Ofrenda Semanal 26 de abril de 2026
Total Fin de Semana: 443 S 20,750.26 Colecta anual hasta la fecha: $ 3,307,025.54
Ofrendas Electrénicas: 416 38,227.56 Presupuesto hasta la fecha: $ 3,689,013.00

Efectivo/donaciones velas: 2,725.00 Déficit hasta la fecha: S (381,987.46)
Ofrendas en misas escolares: 103.00

S
$
S
Dias en semana : 58 S 7,072.00 Catholic Home Mission: $ 2,349.00
Total de la Semana: $ 68,877.82
Cantidad que se necesita
para Costos Operativos: S
Diferencia: S

jGracias por sus donaciones!
85,791.00 Recordatorio: Si su donacidn es en cheque, afiade su
(16,913.18) numero de sobre en la linea de “memo’en el cheque.




Ministerio Hispano de Blessed Trinity

— Blegged Trinity

Oficina de Ministerio Hispano 352-629-8092 ext. 3380

Ministerio de MUsica
Coro La Trinidad
Coro Juvenis
Coro Corazoén de Maria

Dominga Flynn 718-344-0207

Ministros Extraordinarios de Ana M. Alequin
la Sagrada Comunién

407-346-9991

Ministerio de Ujieres Aracelisy

Augustin Rodriguez

352-619-6496

Ministerio de la Prisién Samuel Rodriguez 786-683-4800

Liturgia Juvenil Maria Jiménez  352-620-5519

Ministerio de los Enfermos Hna. Magalis 352-622-4500

Ministerio de Lectores Luis Alba 352-362-5217

Ministerio de Sacristanes lvan Rodriguez ~ 352-581-2064

Ministerio de Servidores
del Altar

Magnolia Ortiz ~ 352-875-2739

Corresponsabilidad Cristiana Migdalia Crespo 352-895-8671

Educacién Religiosa Ana Vanegas 352.629.8092,

ext. 3221

Consejo Parroquial Judith Céspedes 352-653-9458

Misién La Guadalupana

fjx 3 Y AR AT
baliier .
Convento Saint Hermana Magalis 352-622-4500
Anthony
Diacono Heriberto Berrios 352-895-5669
Ministerio Neliana Neal 352-427-1703

de Lectores

Ministros Hermana Ofelia 352-622-4500
Extraordinarios

de la Sagrada Comunién

Servidores del Altar  Carol Lopez 352-425-4174

Ministerio de Ujieres Rafael Garcia 352-895-6637

Coro de Nifios Hna. Magalis 352-622-4500

Grupo de
Jévenes Renacer Liliana Shepherd

Carol Lopez

352-454-8682
352-425-4174

Migion Chrigt the King

Ministros Salvador Tobar 352-512-5800

Extraordinarios de
la Sagrada Comunién

Ministerio de Lectores  Agustina Hurtado 312-502-9497

Ministerio de Musica Floiran Lépez 352-617-8963

Servidores del Altar Felipe & Maria Torres  352-615-4914

Ministerio de Ujieres Rosario Castro 352-229-7039

La fecha de la reunion mensual de los coordinadores de los Ministe-
rios con Padre Zbigniew sera el lunes 4 de mayo de 2026.
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"Sabores de México: iAuténtico y
Delicioso!"
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Luisa F. Betancur, DMD, MS (suara0r-ases
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LA HACIENDA - |

vy
M Nuestra Familia al
Rob

> (352) 368-9099
4 www.betancurortho.com
-

-

1800 S.E. 17th St, Ste. 500, Ocala, FL 34471

RODErts Servicio de los Suyos.

0 n Ch

! En momentos de adversidad familiar,
estamos aqui para respaldarlo.
Conozca a Felipe y Maria Torres,
quienes han brindado servicio a
nuestra comunidad durante mas de 30
afos. No dude en comunicarse con
nosotros para obtener mas detalles
sobre la planificacién para el futuro.

Felipe E. Torres Maria D. Torres
® 352-615-4915 O 352-615-4914

ROBERTS DE OCALA ROBERTOS DE OCALA ROBERTOS DE OCALA
CENTRO ESTE OESTE
606 SW 2ND AVE, 2739 SE MARICAMP ROAD, 6241 SW STATE RD 200,
OCALA, FL 34471 OCALA, FL 34471 OCALA, FL 34476

(352) 780-1267
PREVIA | SERVICIO DE V

ADVANCE
PRIMARY CARE
Jaime E. Rubio-Gonzalez, M.D.
General Practice

WELCOME ALL NEW PATIENTS 4 R . HMORRERING. ;
WITH 0 R WITHOUT I N s U R AN c E p E_ntuhnum tl'nxm (Botox-Xeomin), Hyalurolﬂc A?M(Flﬂe_rs), PDO Threats, PRP ( Platelet Rich Plasma),
Microneedling, AdvaTx Laser treatment (skin rejuvenation, Melasma, sun spat, scars, Rosaces, Acne,
Insurances Accepted: MEDICARE - BCBS (Florida Bie) - AETNA' etc), Denza Radiofrequency treatment (non-surgical skin tightening),
» CIGNA - HUMANA PPO - United Healthcare (PPO & UMR) and more Customized Weight less Pragram and Hormone & Sexual Dysfunction Therapy

Advance Wellness &
) Aesthetics of Ocala

pisbismosiespavol : 1133 SE 18th Place - Suite 2 - Ocala, Florida 34471

1133 SE 18th Place - Suite 2 - Ocala, Florida 34471 { 5 L 7 "52_867_7380
352-861-5765 352-867-7380 ; Sas o e

Interesados en promocionar su negocio,
favor comunicarse con la
Oficina del Ministerio Hispano
352-629-8023 Ext. 3380




